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Hier investiert Europa in die landlichen Gebiete
L’Europa investe nelle zone rurali

Modulo di approvazione del progetto

Vordruck fur Projektgenehmigung

GAL - LAG:

Vinschgau

Sottomisura - UntermalBnahme

X192-75
o 19.3 (sottomisura di riferimento — betreffende
UntermalBnahme)

Data di apertura e chiusura del bando o dello

25.10.2021 - 31.01.2022

sportello -

Data di presentazione del progetto —|28.01.2022

Einreichungsdatum des Projektes

Titolo del progetto — Projekttitel Marmorweg Folgeprojekt

N° Progetto — Projektnummer VI039

Descrizione  sintetica  del  progetto - | Das Projekt sieht Wegeverbesserungen auf 7
Projektbeschreibung

Abschnitten in 6 Gemeinden vor, wodurch die ganze
Region eingebunden wird. Das Ziel ist die das
Beseitigen von teilweise unsicheren Zubringersteigen
und das Schaffen von Attraktionen auch auf den
Zubringerstrecken.

Weiters sieht das Projekt die Aufwertung von
bestehenden Rastplatzen mittels Banken, Liegen und
Informationstafeln vor.

Die Informationstafeln werden im gleichen Stil
gehalten wie die bereits auf dem Marmorrundweg
aufgestellten POI’s.

Obiettivi del progetto - Projektziele

Der Marmorrundweg wird bereits jetzt sehr gut
angenommen.

Im vorliegenden Projekt wird eine Aufwertung der
Zubringer- und Verbindungssteige umgesetzt, wodurch
der Zutritt zum Weg erleichtert wird, sowie weitere
attraktive Teil- und Rundwanderungen moglich
werden. Durch die Aufwertung der Zubringersteige
kann die Qualitdt des Produktes Marmorrundweg auf
weitere angrenzende Gebiete ausgeweitet werden.

Die MalBnahme leistet einen wesentlichen Beitrag zur
Belebung des landlichen Raumes, indem der
Naturraum als Naherholungszone fiir Einheimische
und Gaste aufgewertet wird und das bestehende




touristische Angebot erweitert wird.

Der kulturelle Themenweg wird durch dieses Projekt
aufgewertet und wird somit fir Einheimische und
Touristen attraktiv gemacht.

Risultati attesi — erwartete Ergebnisse

Die Verbesserung der Zubringer- und
Verbindungssteige garantiert eine optimale
touristische Bewerbung fiir den gesamten Vinschgau.

Die einheitliche Symbole und Infotafeln helfen den
Besuchern sich schnell und einfach entlang des
Marmorweges zurechtzufinden und machen auf
Besonderheiten aufmerksam.

Die Banke laden zum Verweilen auf besonderen
Platzen und Aussichtspunkten ein.

Das Projekt fuhrt langfristig zu einer
Attraktivitatssteigerung des lokalen, touristischen
Angebots und bietet einen Mehrwert fiir Einheimische
und Touristen.

Durch dieses Projekt wird eine Inwertsetzung der
Kulturlandschaft angestrebt und stellt somit ein
nachhaltiges Management der natirlichen und
kulturellen Ressourcen dar und tragt zum Erhalt der
Lebensqualitat im landlichen Raum bei.

Durata del progetto —Projektdauer

Unbestimmte Zeit mit einer Mindestlaufzeit von 2 Jahren

Beneficiario — Beglinstigter

Gemeinde Martell (sowie die Gemeinden Schlanders, Laas,
Latsch, Stilfs, Prad)

Persona di riferimento per il progetto (se
diversa dal beneficiario) — Verantwortliche
Person fiir den Projekt (falls nicht mit dem
Begutistigter identisch)

Georg Altstétter

Costi approvati dal GAL e finanziamento — Von
LAG genehmigte Kosten und
Finanzierung

Documenti di approvazione — Dokumente
Check list:

Costo totale 300.000,00 €
approvato —

genehmigte

Gesamtkosten

Contributo — Beitrag 300.000,00 € 100 %
Quota privata — 0,00 € 0%
Privatanteil

Copia del bando o termini e condizioni dello sportello

(con documentazione richiesta) X
Copia domanda d’aiuto con allegati X
Modulo di ricevibilita, ammissibilita e selezione X
Graduatoria X
Verbale di selezione e approvazione X

Esito della votazione del
Abstimmungsergebnis der LAG(*)

GAL(") -

Settore pubblico
Offentlicher Sektor

Settore privato
Privater Sektor




Votanti 1Ja 4 Ja

Abstimmende 7

SilJa b No/Nein 0 Astenuti/Enthalten
2 (Georg Altstatter
und Dieter
Pinggera)

(*) membri del GAL che si trovano in presenza di una situazione di conflitto d’interessi si astengono dalla

votazione.

(*) Die Mitglieder der LAG, die sich in einer Situation des Interessenkonfliktes befinden, enthalten sich der

Stimme.

Il Coordinatore del GAL - Der LAG-Koordinator
Urban Rinner

Il Presidente del GAL — Der LAG-Préasident
Dieter Pinggera

Schlanders am16.02.2022
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